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Zuschriiten von Frauen.

Anléasslich der vorliegenden Sondernummer
geben wir eine Auswahl guter und bester
Zuschriften von weiblicher Hand.

Die Pionte.

Geehrter Herr Bo!
Der Witz vom , Aene Aaas und Andre

Aas” mahnt mich an einen andern, da
ein Auslinder mich friagt, ob ich wisse,
was ,Es chlis Tierli" sei. Da ich das
Wort hartnickig auf gut ,Eidgendssisch’
wiederhole, kommt er um seine Freude,
dass ich vor allen Anwesenden und dazu
noch bei Tisch ,Klischtierli" gesagt
hédtte. Dafiir frug ich ihn aber, ob er
wisse, was eine ,Pionte” sei, was er
verneinte, und ich ihn aufklirte, es wire
eben ein Druckfehler und sollte Pointe
heissen.

Ich lege absichtlich kein Riickporto bei,
denn sollten Sie den Witz verbffentli-
chen, geniigt mir die Freude, andernfalls
freue ich mich auf einen verschwiegenen
Papierkorb. Also bitte meinen Namen
nicht zu nennen. — Achtungsvoll

Frau Th. :Zy; 7; Zt ‘Locariio,

Die vom Riickporto leben!

Geehrter Herr Redaktor!

Ich habe ihre letzten Nummern Wort fiir
Wort durchgelesen, aber nirgends den
Artikel meines Bekannten W... R ge-
funden. Zuriick hat er auch nichts er-
halten, obschon er doch Riickporto mit-
schickte, und ich halte es fiir eine Ge-
meinheit, dass Sie nicht einmal dasselbe
angewendet haben.

Schimen Sie sich eigentlich nicht? Ich
denke mir ja meine Sache und ich will
es lhnen auch sagen, was ich denke: Ich
glaube, Sie leben von dem Riickporto.
Aber machen Sie ruhig so weiter, es
spricht sich bereits herum und bald kon-
nen Sie sehen, wo Sie ihr Geld herkrie-
gen, Wer zuletzt lacht, lacht am besten!

Anna V, W, in O,

Fritzi hat Ahnungen,

Lieber Bo!

Ich habe im Briefkasten gelesen, dass
Du eine Sondernummer iiber ,,Uns” her-
ausgeben willst. Kénntest Du nicht nett
sein und damit warten bis nach meiner
Verlobung?

Herzlichen Gruss Fritzi.

Der Gedanke,

Lieber Nebelspalter!

Deine Absicht, eine Sondernummer iiber
Die Frau von Heute" herauszugeben,
bringt mich auf den Gedanken, eine Son-
dernummer ,,Der Mann von Heute" vor-
zuschlagen. Was meinst du dazu?
Anna W., stud. phil. II, Zirich,

Das Baby,

Lieber Nebelspalter!

Weisst du, was sich mein dreijéhriges
Tochterchen zum Geburtstag gewiinscht
hat. Du wirst es nicht erraten. Als ich
es fragte: Nun Betti, was wiinschest Du
Dir denn? Da antwortete es ernst und
feierlich: Mutti, ich hétti giarn e Lieb-
haber,

Mit bestem Gruss Frau E. M, in Ch.

Das Wunderkind.

Geehrter Herr Redakteur!

Ich habe vor gut einem halben Jahr
einige Zeichnungen meines fiinfjihrigen
Séhnchens geschickt, da ich gesehen
hatte, dass Sie solche Sachgn drucken.
Jetzt ist aber immer noch nichts er-
schienen und auch kein Geld gekommen.
Wenn Sie die Sachen nur nicht ver-
loren haben. Sehen Sie doch bitte gleich
nach, ich kann wirklich nicht noch lin-
ger warten. Wenn Sie wollen, schicke
ich Thnen wieder etwas. Bubi ist wirk-
lich ein grosser Kiinstler und Onkel Frie-
drich (er ist Rechtsanwalt), sagt das auch.

enn Sie einmal nach Bern kommen,
sind Sie freundlichst eingeladen. Also
schreiben Sie bitte bald und vergessen
Sie nicht nachzusehen.
Mit vorziiglicher Hochachtung

Grete O, in Bern.

P.S. Bubi ldsst Sie griissen.

Zur Kenntnis des Frauenvereins.

Sehr geehrter Nebelspalter!

Ich will Thnen einmal beweisen, wie sit-
tenlos  gemein heutzutage die jungen
Leute schon sind, Ich habe nidmlich auf
einem Ball einen jungen Herrn kennen
gelernt und dieser impertinente und mo-
rallose Dreckmensch (es gibt da kein
anderes Wort), dieser gemeine Mensch
hat es gewagt, mir Geld anzubieten und
eine ganz empdrende Anforderung an
mich zu stellen; und als ich ihm dar-
auf flammend entriistet meine ganze Em-
pérung ins Gesicht spie, so dass es alle
Leute héren konnten, da wagte mir die-
ser Mensch zu sagen (und dabei standen
doch alle Leute rund herum), sagte die-
ser Mensch, dass ich mich dann nicht so
schminken solle wie eine Dirne!

Ist Ihnen so etwas schon vorgekommen?
Ich war einfach sprachlos und konnte nur
sagen: Sie sind ein ganz gemeiner Mensch!
Aber ich war so emport, dass ich ihm
am liebsten das Gesicht zerkratzt hitte.
Und nun frage ich Sie: Darf ein Ehren-
mann ein anstindiges Méadchen o6ffentlich
beleidigen? Oder muss man solche Men-
schen nicht brandmarken? Ich hoffe, Sie
wissen, was Sie zu tun haben, und ich
will Thnen deshalb sagen, wie jener
Mensch heisst. Es ist der Sohn des .....
und ein Wiistling erster Sorte, Ich ver-
achte ihn griindlich und warne deshalb
alle jungen Méadchen vor ihm, damit es
ihnen nicht ebenfalls so ergehe wie mir.
Ich hasse ihn!

Also seien Sie so freundlich und ver-
nichten Sie diesen Menschen, von mir
aber erwédhnen Sie kein Wort.

Ich griisse Sie hochachtungsvollst Sig.

CIGARES

WEBER

Ein WeberStumpen gehért unbedingt zum Besten
seiner Art — Wer Weber raucht, raucht gut.—

Rein in Glaschen oder gespritzt mit diphon

»Unser tiglich Brot“

(Nachdruck verboten)

Er wird es nie begreifen.

Er hat den Kopt in die Hand gestiitzt und
griibelt vor sich hin.

»Die Suppe” murmelt er...

““

»wDie Suppe war doch gut...” und er
zupit sich den Schnurrbart und reibt sich
das Kinn und dann schluckt er zweimal und
sucht auf diese Weise die Geschichte zu ver-
winden,

Aber es geht nicht. Er iiberlegt hin und
her, wiegt den Kopi, blinzelt mit den Augen,
griibelt in der Nase und kaut die Naigel...

Alles umsonst.

In seiner Geistesnot verfillt er zuletzt
aui die Moglichkeit, dass doch vielleicht er
selber der schuldige Teil sei — und sofort
springen tausend kleine Siinden in ihm auf,
tausend anklagende schwarze Teufel erheben
ihre Kopfe, — und sie halten furchtbares
Gericht, foltern ihm den kalten Schweiss
aui die Stirne, lassen nicht nach, bis er sich
in qualvoller Verzweiflung fiir schuldig be-
kennt und feierlich gelobt, Siihne zu leisten
fiir jene ungliickliche Geschichte mit der
Suppe,

Anna Sophia sitzt derweilen zu Haus in
der Kiiche und macht in gedankenloser Ge-
schiitigkeit saure Gurken ein,

Es ist charakteristisch fiir diese Frau,

_dass Sie saure Gurken einmacht und nicht

Konfitiire oder Himbeersait,

Mit ausgetriumtem, verlorenem Blick
staunt sie vor sich hin und ldsst die Gurken
Stiick fiir Stiick aus der Hand in das Fiss-
chen hinabgleiten, Sie ruit ihnen kein sor-
gendes ,Lebwohl” nach — nichts — Sie
zdhlt sie bloss. Hundertundvierundvierzig
miissen es sein,

Hundertundvierundvierzig,
Vierunddreissig ist Sie.

Seit sechs Jahren ist Sie getraut.

Mit Achtundzwanzig hat Sie geheiratet,

Achtundzwanzig Jahre hat Sie also ge-
tradumt und geholit und auf das grosse Gliick
gewartet., Dann verliert Sie den Glauben —
Resigniert — Und aui Zureden ihrer Eltern
reicht Sie dem Doktor Joachim Casus die
Hand zu ihrer Mitgiit,

Aus diesen Voraussetzungen ist die Ge-
schichte mit der Suppe leicht zu verstehen.

Als Doktor Joachim Casus am gestrigen
Freitag mit gewohnter Piinktlichkeit zum
Essen kam, war er durch die wunderbare
Fiigung einer Prozessache besonders iroh ge-
launt und fiel deshalb auf die absonderliche
Idee, seinem in Gott angetrauten Weibe auch
einmal eine kleine Freude zu bereiten,

Still sprach er sein Tischgebet — Dankte
dem Herrn fiir das tégliche Brot — léffelte
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